VENDIM
Nr.1, daté 30.1.2003

NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Lartg, t& pérbéra nga:

Thimjo Kondi Kryetar
Perikli Zaharia Anétar
Kristag Ngjela Anétar
Spiro Spiro Anétar
Agron Lamaj Anétar
Artan Hoxha Anétar
Natasha Sheshi Anétare
Metush Saragi Anétar
Nikoleta Kita Angétare
Zamir Poda Anétar
Valentina Kondili Anétare
Vladimir Metani Anétar
Vladimir Bineri Anétar
Irma Bala Angétare

né seancén gjyqésore t& datés 30.1.2003 morén né shqyrtim ¢éshtjen civile me palé:

KERKUES: PROKURORIA E PERGIITHSHME, pérfagésuar nga prokurori

Bilbil Mete.

OBJEKTI: Njohje e vendimit penal t& Gjykat€s s€¢ Paré Penale t&¢ Apelit t€ Milanos Itali,
nr.6/01 e nr.39/00, daté 2.2.2001, né ngarkim t€ shtetasit shqiptar Arben Grori.

Baza ligjore: Neni 512 i Kodit t€ Procedurés Penale.

I dénuari Arben Grori pérfagésohet nga avokatét Vladimir Mece e Mark P&llumbi.

Gjykata e Rrethit Tirané, me vendimin nr.555, daté 20.6.2002 ka vendosur:

Mospranimin e kérkesés sé Prokuroris€ s€ Pérgjithshme pér njohjen e vendimit penal nr.6/01
dhe nr.39/00, daté 2.2.2001 t&€ Gjykatés sé Paré Penale té Apelit t&€ Milanos Itali.

Gjykata e Apelit Tirané, mbi apelin e prokurorit, me vendimin nr.384, daté 24.7.2002, ka
vendosur:

Lénien né fuqi t€ vendimit nr.555 akti, daté 20.6.2002 t€ Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané.

Kundér vendimeve té€ mésipérme, ka béré rekurs Prokuroria e Pérgjithshme, e cila kérkon
ndryshimin e vendimeve dhe pranimin e kérkesés pér njohjen e vendimit penal t€ huaj, pér arsyet e
méposhtme:

Nuk ekziston asnjé shkak ligjor pér mosnjohjen e vendimit penal t€ autoriteteve gjyqésore
italiane pér dénimin e Arben Grorit.

- Germa “e” e nenit 514, pika 1 e Kodit té Proceduré€s Penale, qé parashikonte kushtin absurd
té pélqimit t€ t€ dénuarit ose t& pérfagésuesit té tij ligjor, Eshté shfuqizuar me ligjin nr.8813, daté
13.6.2002 dhe ky ligj ka gené n€ fuqi n€ momentin e gjykimit t€ ¢éshtjes né Gjykatén e Apelit Tirané.

- Gjykatat kané vendosur né kundérshtim me Kushtetutén e Republikés s€ Shqipérisé€, nenet 3,
4,5, 6 e 21 t€ saj, pasi, nése ato ¢monin se pér njohjen e vendimit t& autoriteteve gjyqésore italiane
béhej penges€ germa “e” e nenit 514 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, n€ mbéshtetje té nenit 145, pika 2
té Kushtetutés, duhet t€ pezullonin gjykimin dhe t’ia dérgonin ¢€shtjen Gjykatés Kushtetuese, pasi nuk
mund t€ mos vlerésohej se pérmbajtja e késaj dispozite binte ndesh me ligjin themelor t€ shtetit.

- Gjykatat kan€ vepruar n€ kundérshtim me vendimin unifikues t€ Kolegjeve t€ Bashkuara té
Gjykatés s€ Larté, nr.154, daté¢ 15.4.2000, pasi kushtet e pé€rmendura né€ kété vendim ekzistojné
plotésisht né rastin objekt gjykimi.

- Gjykata e apelit ka shkelur parimin e njohur dhe t&€ pranuar botérisht pér zbatimin e ligjit
procedural penal “tempus regit actum”, sipas t€ cilit zbatohen ato dispozita procedurale g€ jan€ né fuqi
né kohén e gjykimit t€ ¢éshtjes dhe pérjashtim nga ky rregull &sht€ vetém rasti kur ligjvénési
pércakton afate pér aplikimin e ligjit procedural penal.

- Nga pérmbajtja e vendimit t€ gjykatés s€ apelit arrihet né pérfundimin absurd se autorét e



krimit kan€ vetém t€ drejta e jo detyrime dhe se vendimet e autoriteteve gjyqésore té€ huaja né Shqipéri
jané t€ pazbatueshme, fakt g€ flet se kjo gjykaté ka mbajtur anén e mbrojtjes, duke shkelur parimin e
paanésisé€ n€ gjykim.

- Arsyet e gjykatés s€ apelit jan€ deduksione hipotetike e t€ pambéshtetura n€ dispozitat e
posagme t€ ligjit procedural penal.

Me @é€llim njésimin e praktikés gjyqésore bazuar né nenin 438 t&€ Kodit t€ Procedurés Penale
dhe nenin 14 t€ ligjit nr.8588, daté 15.3.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés s€¢ Larté
té Republikés sé Shqipéris€”, Kryetari i Gjykat€s sé Larté ka vendosur t€rheqjen e ¢éshtjes pér
shqyrtim né€ Kolegjet e Bashkuara. Ky vendim &shté marré nisur nga fakti se, lidhur me kété kategori
¢Eshtjesh, né praktikén e gjykatave té rretheve gjyqésore e t€ apeleve kané lindur probleme pérsa i
pérket kuptimit, interpretimit e zbatimit t€ dispozitave t€ titullit X, kreut III, seksioni I t€ Kodit té
Procedurés Penale, g€ rregullojné ekzekutimin e vendimeve penale t€ huaja (nenet 512 — 518). Né
ményré t€ vecant€ ka lindur e nevojshme té sqarohen e té njésohen géndrimet pé€r problemet e
méposhtme:

1. Né marrédhéniet me autoritetet e huaja né fushén penale, cilat norma kané pérparési né
zbatim, ato t€ marrévéshjeve ndérkombétare, t€ pranuara nga shteti shqiptar ose parimet e normat
pérgjithésisht t& pranuara té s€ drejté€s ndérkombétare, apo ato t€ legjislacionit t€ brendshém kombétar?

2. Cili éshté dallimi midis: 1) transferimit t& t&¢ dénuarve, q€ jané dénuar dhe vuajn€ dénimin
né€ njé shtet t€ huaj, n€ shtetin e tyre t€ origjinés, d.m.th. né shtetin, shtetas t&€ té cilit ata jané; 2)
ekzekutimit t€ vendimit penal t€ huaj ndaj nj€ shtetasi shqiptar t€ dénuar, q€ ndodhet pas dhénies sé
dénimit né territorin e Republikés s€ Shqipéris€; 3) ekstradimit?

3. Né varési t& gqénies ose jo nén kufizim t& lirisé€ s€ njé t& dénuari me burgim, shtetas shqiptar,
si rezultat 1 nj& vendimi penal t€ huaj, a jemi para proceseve t&€ ndryshme ekzekutimi dhe, pér efekt t&
kétij ekzekutimi, n€ njohjen e vendimit penal t€ huaj, a pérbén kusht pér njohje pélqimi i t&€ dé€nuarit né
té gjitha rastet?

Dhénia e pélqimit té t& dénuarit prej gjykatés s€ huaj duhet pér faktin né€se ai déshiron ta vuajé
apo jo dénimin (si¢ pranon gjykata e rrethit dhe ajo e apelit), apo se ku déshiron ta vuajé dénimin, né
burgjet e shtetit dénues, apo né burgjet e shtetit, shtetas i té cilit ai ésht&?

4. Pér problemet e mésipérme a ka ndeshje midis dispozitave t&€ konventave dhe dispozitave t&
Kodit t&€ Procedurés Penale t€ Republikés s€ Shqipérisé.

KOLEGJET E BASHKUARA TE GIYKATES SE LARTE,

pasi dégjuan relatimin e ¢€shtjes nga gjyqtarét Thimjo Kondi e Kristaq Ngjela, pasi dégjuan
prokurorin Bilbil Mete, g€ kérkoi prishjen e t€ dy vendimeve dhe njohjen e vendimit t€ Gjykatés sé
Apelit t€ Milanos - Itali, avokatét Vladimir Mege e Mark P&llumbi g€ kérkuan lé€nien né fuqi té
vendimeve e pasi e biseduan ¢é€shtjen né térési,

VEREJNE:

Vendimi nr.384, daté 24.7.2002 i Gjykatés sé Apelit Tirané dhe vendimi nr.555, daté
20.6.2002 i1 Gjykatés s€ Rrethit Gjyqésor Tirang, qé i pérkasin té dénuarit Arben Grori, jan€ t&€
pabazuar né ligj, prandaj duhet t€ prishen dhe ¢éshtja té dérgohet pér rishqyrtim né Gjykatén e Rrethit
Gjyqgésor Tirané. Nga aktet e gjykimit né shkallé t€ paré e né apel ka rezultuar si mé poshté:

Gjykata e Pesté Penale e Milanos né Republikén e Italis€ me vendimin e datés 21.12.1999 ka
vendosur deklarimin fajtor dhe dénimin me burgim té pérjetshém t€ shtetasit shqiptar Arben Grori, pér
krimet e parashikuara nga nenet 110, 575, 577/3 etj. t& Kodit Penal Italian.

Vendimi i mésipérm €shté konfirmuar me vendimin nr.6/01 dhe nr.39/00 t€ regj.pérgj., té
Apelit t€ Milanos n€ Republikén e Italisé.

Kundér vendimeve té mésipérme éshté€ ushtruar rekurs né Gjykatén e Kasacionit t€ Republikés
sé Italisé, i cili €sht€ hedhur poshté me sentencén e datés 30.1.2002 t& seksionit t€ paré té asaj gjykate.

Duke gené se shtetasi shqiptar Arben Grori €shté gjykuar e dénuar n€ mungesé dhe, sipas té
dhénave qé kishin autoritetet italiane, ai ndodhej né€ territorin e Republik&s sé Shqipéris€, ato kané
kérkuar njohjen e vendimit penal t€ mésipérm nga autoritetet gjyqé€sore shqiptare. Ministria e
Drejtésisé e Italisé ia ka pércjellé dokumentacionin e nevojshém Ministrisé s€ Drejtésis€ t€ Shqipérisé



dhe kjo e fundit, Prokurorisé s€ Pé&rgjithshme, e cila, konform nenit 512/1 t& Kodit t€¢ Procedurés
Penale, ka véné né 1€vizje Gjykatén e Rrethit Gjyqésor Tirané.

Gjykata e Rrethit Gjyqésor Tiran€ nuk e ka pranuar két€ kérkes€ pér njohjen e vendimit penal
té huaj me arsyetimin se ekzistonte pengesa ligjore e parashikuar né nenin 514, pika “e”, t€ Kodi i
Procedurés Penale, sipas té cilit “Vendimi i gjykatés s€ huaj nuk mund t€ njihet kur: ...

e —nuk éshté dhéné pélqimi nga i dénuari ose pérfaqésuesi ligjor i tij”.

Kjo gjykaté né arsyetimin e vendimit t€ saj u referohet edhe disa vendimeve t€ Gjykatés sé
Larté, q€ kané t& b&jné me probleme té ekstradimit dhe té transferimit t€ personave t€ dénuar nga shteti
ku vuajné dénimin né shtetin, shtetas t€ t€ cilit ata jané.

Lidhur me sa mé lart, Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Larté vérejné se referencat né
praktikén e késaj gjykate, t€ parashtruara n€ vendimin e Gjykat€s s€ Rrethit Gjyqésor Tirané, jané té
gabuara. Kéto vendime nuk japin zgjidhje pér ¢c€shtjen né fjal€, sepse problematika né€ shqyrtim éshté
e ndryshme.

Gjykata e Apelit Tirané né vendimin e saj shprehet n€ ményré té pérgjithshme se kérkesa e
prokurorisé pér njohjen e vendimit penal t€ gjykatés s€ huaj &shté e papranueshme, sepse, sipas saj, ajo
bie ndesh me parimet e sanksionuara né Kushtetutén e Republikés s€ Shqipéris€é dhe né Konventat
Ndérkombétare, ku Shqipéria ka aderuar apo &sht€ palé, si dhe né Kodin Penal e né Kodin e
Procedurés Penale. Megjithaté kjo gjykaté nuk bén ndonjé€ analizé€ n€ bazé t€ atyre parimeve. Madje
nuk kuptohet fare se pér cilat parime béhet fjalg.

Né pjesén e fundit t& vendimit t& saj gjykata e apelit pérmend edhe njéheré né¢ ményré t&
pérgjithshme ekzistencén e parimeve bazé té kreut t€ Kushtetutés “Pér t€ drejtat dhe lirit€ themelore té
njeriut”, si dhe u referohet neneve 3 e 15 e vijues t€ Kushtetutés, nenit 3/3 t& Kodit Penal, si dhe nenit
10 té Kodit té Procedurés Penale, sipas t€ cilit “Marrédhéniet me autoritetet e huaja né fushén penale
rregullohen nga marréveshjet ndérkombétare, t€ pranuara nga shteti shqiptar, nga parimet dhe normat
pérgjithésisht t& pranuara té s€ drejté€s ndérkombétare, si dhe dispozitat e kétij kodi”.

Gjykata e Apelit Tirané konstaton me té drejté se shteti shqiptar dhe shteti italian ende nuk
kané lidhur ndonjé marréveshje pér njohjen dhe ekzekutimin e vendimeve penale, por arsyetimi i saj
pér normat pérgjithésisht t& pranuara té s€ drejtés ndérkombétare, si dhe normat pérkatése t€ Kodit té
Procedurés Penale, qé kané lidhje me ¢éshtjen né shqyrtim, &shté tér€sisht dhe qartésisht i gabuar,
mbéshtetur nga argumentet qé do t€ parashtrojmé mé poshté né kété vendim.

Gjykata e apelit né vendimin e saj pérmend parimin e moskeqésimit t€ pozit€s s€ té
pandehurit, si dhe detyrimin e gjykatés pér t€ zbatuar dispozitat favorizuese. Kjo gjykaté jo vet€m qé i
pérmend pérciptazi dhe né ményré jokorrekte kéto parime, por, pér mé tepér, ato nuk kané€ lidhje me
1€ndén n€ shqyrtim.

Né ményré té vecant€ Gjykata e Lart€ e Republikés s€ Shqipérisé nuk mund t€ pajtohet me
pohime té€ tilla si: ““ ...jan€ pranuar kéto parime edhe né t€ drejtén ndérkombétare, por q€ nga gjyqtarét
e huaj nuk mbahen parasysh kur ata deklarojné fajtoré dhe japin dénime t€ rénda pér shtetasit
shqiptaré, krahasuar me ato t€ dhéna shtetasve t€ tyre t€ dénuar pér t€ nj&jtat vepra penale”.

Konkluzione té tilla jo vetém qé nuk bazohen né fakte e argumente dhe nuk mund t¢ bindin
askénd, por, pér mé tepér, ato nuk kané kurrfaré lidhje me natyrén e pérmbajtjen e njé vendimi
gjyqésor. Shprehje té tilla jan€ diskretituese pér figurén e gjyqtarit dhe ulin kredibilitetin e drejtésisé
shqiptare, prandaj i béhet vérejtje gjykates sé apelit, me qéllim qé kéto dukuri t€ mos pérsériten mé né
t&é ardhmen.

Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés s€ Larté konkludojné se t& dy vendimet duhet t€ prishen pér
zbatim t& gabuar té€ ligjit procedural mbéshtetur n€ arsyetimin si mé poshté:

1. Q& n€ kohén e miratimit t€ ligjit nr.7491, dat€¢ 29.4.1991 “Pér dispozitat kryesore
kushtetuese” €shté pranuar se “Legjislacioni i Republikés s€ Shqip€ris€ merr parasysh, njeh dhe
respekton parimet dhe normat pérgjithésisht t& pranuara té sé drejté€s ndérkombétare” (neni 8/1). Me
miratimin e Kodit t&€ Procedurés Penale, me ligjin nr.7905 daté¢ 21.3.1995, né nenin 10 t€ tij u
parashikua né ményré t€ shprehur se “Marrédhéniet me autoritetet e huaja n€ fushén penale
rregullohen nga marréveshjet ndérkombétare t€ pranuara nga shteti shqiptar, nga parimet dhe normat
pérgjithésisht t€ pranuara t€ s€ drejtés ndérkombétare, si dhe dispozitat e kétij kodi”.

Deri né miratimin dhe hyrjen né fuqi t€ Kushtetutés sé¢ Republikés t&¢ Shqipérisé ekzistonte
vetém njé€ angazhim i shprehur dhe i pérgjithsh€ém pér t€ zbatuar parimet e normat pérgjithésisht t&
pranuara t€ s€ drejtés ndérkombétare, né kété kuadér edhe normat qé rregullojné marrédhéniet



juridiksionale midis shteteve né fushén penale e procedurale penale, si dhe pér té ndértuar e pérshtatur
té gjithé legjislacionin né kéto norma e parime.

Né nenin 5 t€ Kushtetut€s €sht€ parashikuar se “Republika e Shqipérisé zbaton té drejtén
ndérkombétare t&€ detyrueshme pér t&”.

Nenet 116/b, ¢ dhe 122 t&€ Kushtetutés parashikojné né ményré té shprehur se marréveshjet
ndérkombétare t€ ratifikuara dhe t€ botuara n€ Fletoren Zyrtare p€rb&jné pjesé té sistemit t€ brendshém
juridik, se ato zbatohen n€ ményré té drejtpérdrejté, pérvec rasteve kur nuk jané t€ vetézbatueshme dhe
zbatimi 1 tyre kérkon nxjerrjen e njé ligji, dhe se marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara me ligj
kané epérsi mbi ligjet e vendit qé€ nuk pajtohen me to.

Nga sa mé lart rezulton se né marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja n€ fushén
penale pérparési ka Kushtetuta e Republikés s€ Shqipéris€ dhe marréveshjet ndérkombétare té
ratifikuara, pajtueshméria (kompatibiliteti) e t€ cilave me Kushtetutén mund té vlerésohet nga Gjykata
Kushtetuese para ratifikimit t€ tyre (neni 131/b i Kushtetutés).

Duke gené se marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara kané€ epérsi mbi ligjet e vendit,
atéheré, n€ rast papajtueshmérie, kuptohet qé gjykatat duhet t€ zbatojné normat e marréveshjes
ndérkombétare dhe jo té ligjit g€ nuk pajtohet me té.

2. Lidhur me zbatimin e vendimeve penale me kufizim t& lirisé€ s€ njé t&€ dénuari, si dhe sé
masave shtrénguese penale qé kufizojné lirin€ e njé personi, n€ marréveshjet ndérkombétare t&
ratifikuara (Konventat e Késhillit t€ Europés) dhe né Kodin e Procedurés Penale, parashikohen: a)
Transferimi n€ shtetin e origjinés (n€ shtetin, shtetas t€ t€ cilit jan€) i t& dé€nuarve, qé jan€ dénuar dhe
vuajné dénimin penal me burgim né njé shtet t& huaj; b) Ekzekutimi nga autoritetet shqiptare i njé
vendimi penal t&€ dhéné€ nga njé€ gjykat€ e huaj ndaj njé shtetasi shqiptar t€ dénuar, qé¢ ndodhet pas
dhénies se dénimit né territorin e Republikés s€ Shqipéris€; c) Ekstradimi.

Ekstradimi pér jashté shtetit sipas nenit 488 t& Kodit t€ Procedurés Penale, éshté dorézimi i njé
personi njé€ shteti t€ huaj pér ekzekutimin e njé vendimi me burgim ose t€ njé akti q€ vérteton
procedimin e tij pér njé vepér penale.

Né kété rast procedimi penal dhe/ose dénimi me burgim i personit, g€ ndodhet né Shqipéri dhe
qé€ kérkohet t€ ekstradohet, éshté bér€ né shtetin e huaj q€ kérkon ekstradimin.

Ndérsa ekstradimi nga jashté shtetit Eshté marrja né dorézim prej autoriteteve kompetente t&
huaja t€ nj€ personi t€ proceduar ose t& dénuar penalisht, ndaj té cilit duhet t€ ekzekutohet njé mas€ qé
kufizon liriné personale né territorin e Republikés s€ Shqipéris€ (neni 504 i Kodit t&€ Procedurés
Penale).

Ekstradimi, né té dy format e sipérpérmendura, nuk ka t€ b&j€ me ¢éshtjen né shqyrtim, por
sqarimi 1 kuptimit t€ tij ka réndési pér ta dalluar prej ekzekutimit t& njé vendimi penal t& huaj nga
autoritetet shqiptare dhe prej transferimit té t€ burgosurve shqiptaré nga njé shtet i huaj, n€ Shqipéri.

3. T€ dy kéto masa me karakter proceduralo—penal gjejné rregullim té pérgjithsh€ém né nenet
512 — 518 t& Kodit t€ Procedurés Penale, nén titullin e pérbashkét “Ekzekutimi i vendimeve penale té
huaja”.

Transferimi i t€ burgosurve ka gjetur rregullim edhe né Konventén Europiane “Pér
transferimin e personave t€ dénuar me heqje lirie” t€ ratifikuar nga Kuvendi i Republikés s€ Shqipérisé
e té botuar né Fletoren Zyrtare nr.22 t€ vitit 1999, si dhe né disa marréveshje bilaterale me shtete té
tjera, ndérsa Konventa e Késhillit t€ Europés “Pér vlerén ndérkombétare t€ gjykimeve penale” éshté
nénshkruar nga shteti shqiptar, por ende nuk &shté ratifikuar nga Kuvendi. Si e till¢ kjo Konventé nuk
mund t€ konsiderohet pjesé e sistemit juridik (legjislacionit) t€ brendshém dhe nuk mund té keté
aplikim t€ drejtpérdrejté. Megjithaté fakti i nénshkrimit t€ késaj Konvente, si dhe miratimi i dispozit€s
angazhuese sipas té cilés shteti njeh dhe respekton parimet dhe normat pérgjith€sisht t€ pranuara té sé
drejtés ndérkombétare, na ndihmojné pér t€ kuptuar, interpretuar dhe zbatuar drejt dispozitat e Kodit té
Procedurés Penale g€ kané lidhje me ¢€shtjen né€ shqyrtim. Kéto dispozita nuk mund té€ kuptohen e té
interpretohen ndryshe, vegse sipas kuptimit dhe pérmbajtjes s€ parimeve e normave té gjithépranuara
té sé drejtés ndérkombétare dhe t€ konventave ndérkombétare.

Rregullimi ligjor n€ lidhje me njohjen e vendimeve penale t€ gjykatave té huaja béhet me ané
té dispozitave t€ neneve 512 — 518 t€ Kodit té Procedurés Penale, qé pérfshihen n€ seksionin e [-r€ t&
kreut t& III-t€ t& kétij kodi dhe qé titullohet “Ekzekutimi i vendimeve penale t€ huaja”. Réndési pér
trajtimin e rastit objekt shqyrtimi né Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Larté, kané sidomos
dispozitat e neneve 512 dhe 514 t€ Kodit té€ Procedurés Penale, né t€ cilat béhet fjal€, respektivisht, pér



njohjen e vendimeve penale té huaja dhe pér kushtet e k€saj njohjeje.

Nga pérmbajtja e dispozités sé nenit 512 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, rezulton se béhet fjalé
pér njohjen e vendimeve penale t&€ dhéna nga gjykatat e huaja ndaj shtetasve shqiptaré, shtetasve té
huaj ose personave pa shtetési, por, t€ cilét né kohén kur kérkohet t€ béhet njohja, qé jané me banim né
shtetin shqiptar. Procedimi penal i kétyre personave mund t&€ ket€ nisur né shtetin e huaj ose edhe né
shtetin shqiptar, por, n€ t& dy rastet, t€ jet€ béré nga njé gjykaté e huaj.

Nevoja e njohjes s€ vendimeve penale té€ gjykatave t€ huaja, nga gjykatat shqiptare, lind vetém
né rastet kur i dénuari €shté shtetas shqiptar, ndérsa kur ai €shté shtetas i huaj apo pérson pa shtetési,
problemi, sikurse u trajtua mé lart, zgjidhet népérmjet ekstradimit.

Duke u nisur nga pérmbajtja e pikés 1 t&€ dispozités sé€ nenit 512 t€ Kodit t& Procedurés Penale,
sipas s€ cilés, Ministria e Drejtésis€, kur i vjen njé vendim penal i dhéné jashté shtetit ndaj shtetasve
shqiptaré, por me banim né shtetin shqiptar, ndjek procedurat e parashikuara, po né kété dispozité, qé
nevojiten pér njohjen e kétyre vendimeve né€ Shqipéri, arrihet n€ pérfundimin se kétu béhet fjalé si pér
té dénuarit, shtetas shqiptaré, vendimi penal i dhéné pér t€ cilét ka filluar t€ vihet né€ ekzekutim né
shtetin e huaj, ashtu edhe pér t& dénuarit, shtetas shqiptaré€ pér té cilét, vendimi penal i formés sé€ preré
nuk ka filluar ende té vihet né ekzekutim.

Njohja e vendimeve penale t& formés s€ preré té gjykatave t€ huaja pér kategoriné e paré,
domethéné pér t€ dénuarit shqiptaré, kur ka filluar né fakt ekzekutimi i tyre né shtetin e huaj, kérkohet
dhe béhet, si rregull, me géllim g€ i dénuari t€ vazhdojé vuajtjen e pjes€s s€ pavuajtur t&€ dénimit, né
Shqipéri.

Kurse njohja e vendimeve penale té formé€s s€ preré t€ gjykatave t€ huaja pér kategoriné e
dyt€, domethéné, pér té dénuarit, shtetas shqiptaré, pér té cilét vendimi penal i formés s€ preré nuk ka
filluar t€ vihet né ekzekutim dhe g€ jan€ me banim n€ shtetin shqiptar, si rregull, béhet kur kérkohet
pér t&€ dénuar té cilét ose jané dénuar n€ mungesé nga gjykata e huaj, ose duke gené né gjendje t& liré,
pas dénimit, kan€ 1é€n€ vendin e huaj dhe kané ardhur n€ Shqipéri. Né kété kategori, duhet té
pérfshihen edhe té dénuarit, shtetas shqiptarg, t€ cilét, megjithése vendimi penal ndaj tyre ka filluar té
vihet né ekzekutim né shtetin e huaj, vuajtja e métejshme e dénimit, atje, Esht€ nd€rpreré, pavarésisht
nga shkaku (arratisja e t€ dénuarit nga burgu, moskthimi i tij nga leja etj.).

Edhe neni 514 i Kodit t&€ Procedurés Penale, qé titullohet “Kushtet e njohjes [s€ njé vendimi
penal t€ huaj]” dhe q€ parashikon né ményré taksative rastet kur njé vendim penal i huaj nuk mund té
njihet nga gjykatat shqiptare, pérfshin né rregullimin e tij t€ dy format (rastet) e njohjes: a)
Konvertimin e dénimit penal t€ dhéné€ nga njé gjykaté e huaj kundér njé shtetasi shqiptar, q€ &shté
duke e vuajtur até dénim né€ shtetin e huaj, kur ky i dénuar ka kérkuar q€ at€ dénim ta vuaj€ ose té
vazhdojé ta vuajé né t& ardhmen né shtetin e tij; b) Njohjen dhe ekzekutimin e njé vendimi penal t&
dhéné nga njé gjykaté e huaj kundér njé shtetasi shqiptar (ose edhe shtetasi té huaj ose personi pa
shtet€si) me banim né€ Shqipéri. N€ rastin e dyt€ shtetasi shqiptar nuk mund té ekstradohet pa pélqimin
e tij né shtetin q€ ka dhéné kundér tij nj€ dénim penal, n€ mungesé t&€ njé marréveshjeje bilaterale, qé
lejon ekstradimin edhe kundér vullnetit t€ tij.

NE rastin e par€ p€lgimi i personit t€ dénuar éshté i domosdoshém dhe pérbén kusht sine qua
non pér transferimin e tij n€ shtetin e origjinés, n€ pajtim me nenin 3 pika “d” t€ Konventés Europiane
“Pér transferimin e personave t€ dénuar me heqje lirie”, si dhe me nenin 514 pika “e” (para
shfuqizimit) té¢ Kodit t€ Procedurés Penale té Republikés s€ Shqipérisé. Pérsa i pérket rastit t&
transferimit t€ t€ dénuarve, shfuqizimi i pikés “e” t€ nenit 514 i bie ndesh dispozités s€ sipé€rpérmendur
té Konventés, duke krijuar njé papajtueshméri. Megjithaté né kété rast kjo nuk sjell efekte negative né
praktiké, sepse, si¢c e kemi pérmendur edhe mé lart, konventa ésht€ direkt e zbatueshme si pjesé e
sistemit juridik t€ brendshém dhe zbatimi i saj ka pérparési ndaj Kodit té Procedurés Penale.

NE rastin e dyté, d.m.th. t€ njohjes dhe ekzekutimit té njé vendimi penal t€ huaj, referimi né,
dhe zgjidhja e ¢éshtjes sipas pikés “e” t€ nenit 514 t€ Kodit t&€ Procedurés Penale, né kohén kur kjo
ishte né€ fuqi, do t&€ pérbénte njé nonsens. Né zgjidhjen qé do t&€ pranonte si domosdoshméri pranimin
edhe né kété rast t€ pelqimit t&€ personit t€ dé€nuar do té na conte vet€ém interpretimi gramatikor (ad
literam) 1 késaj dispozite, ashtu si¢ ka vepruar gjykata e shkallés sé paré dhe ajo e apelit. Mirépo,
interpretimi i njé dispozite ligjore éshté kompleks. Sidomos né rastet kur interpretimi fillestar
gramatikor mund t€ ¢ojé né€ njé nonsens, pérparési merr interpretimi logjik e sistematik. Sipas kétij
interpretimi, dispozités né fjalé do t’i jepet ai kuptim q€ &shté i arsyeshém. Kjo do t&€ thoté qé nocionit
té “pélqimit té t€ dénuarit” nuk mund t’i jepet kuptim i gjeré q€ t€ pérfshijé t& dy rastet e njohjes sé&



vendimit penal t€ huaj, por kuptim i ngushté, q€ t€ pérfshijé vetém njé rast, d.m.th at€ q&€ nuk t&€ ¢on né
njé€ absurditet, sikurse do té ishte dhénia e pélqimit nga i dénuari pér t€ vuajtur dénimin penal né
shtetin e tij, sikurse né rastin e té dénuarit Arben Grori, i cili si¢ del nga aktet, gjykimi i tij éshté
zhvilluar n€ mungesé, pasi ai iu shmang drejtésisé italiane.

Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé¢ Lart€ e vlerésojné t€ drejté arsyetimin e prokuroréve si
mé poshté: ... ekzekutimi i vendimit penal t& huaj &shté njé formé e marrédhénieve juridiksionale me
shtetet e huaja, qéllimi kryesor i t€ cilit &sht€ parandalimi i personit t€ dénuar pér t’i shpétuar vuajtjes
s& dénimit. N& rast se do t€ pranohej pélqimi i t&€ dénuarit si kusht pér t€ njohur vendimin penal t&€ huaj,
at€heré ky vendim do t€ béhej i pazbatueshém dhe do t€ minohej qéllimi kryesor i dispozitave té kreut
té Kodit t& Procedurés Penale t€ ekzekutimit t&€ vendimeve penale dhe fryma e marré€dhénieve
juridiksionale me shtetet e huaja. I dénuari nuk mund té pyetet se a ka déshiré t€ vuajé dénimin, por
vetém se ku ka déshir€ ta vuajé até. N¢ t€ kundért jemi para njé paradoksi, pasi asnj€ i dénuar nuk do
té pranonte me déshiré qé t€ shkonte né burg pér té vuajtur dénimin, dhe aq mé tepér dénimin me
burgim t€ pérjetshém.

. shteti italian &sht€ n€ pamundési t&€ ekzekutimit t&€ vendimit penal objekt njohjeje, pasi i
dénuari Arben Grori €shté shtetas shqiptar dhe nuk mund té ekstradohet. N€ rast mosnjohjeje t€ kétij
vendimi, atéher€ ngelet q€ Shqipéria té kthehet n€ vend té qeté e té sigurt pér t& gjithé t&€ dénuarit, q€
kryejné krime jashté vendit toné dhe qé arrijné t€ futen sérish né Shqipéri...”

Dhénia e pélqimit t€ njé personi t€ dénuar penalisht prej njé gjykate t€ huaj €éshté kusht i
domosdoshém vetém pér t€ pércaktuar né€se dénimi do t€ kryhet né shtetin ku €shté kryer krimi, &shté
gjykuar ¢éshtja dhe &sht€ dhén€ dénimi apo né shtetin e origjinés sé t€ dénuarit, d.m.th. n€ burgjet e
shtetit, shtetas i té cilit ai éshté.

Ky ésht€ njé parim i njohur dhe i gjithépranuar né konventat ndérkombétare dhe kjo frymé
pérshkon kuptimin e pérmbajtjen e dispozitave pérkatése té Kodit ton€ t&€ Procedurés Penale né térési.
Pér analogji, kjo linjé &shté ndjekur edhe né nenin 519 t& Kodit t€ Procedurés Penale, qé rregullon
kushtet e ekzekutimit jashté shtetit té nj€ vendimi penal t€ njé gjykate shqiptare.

Nga pérmbajtja e nenit 519/3 té Kodit t& Procedurés Penale rezulton se pélqimi i t&€ dénuarit
nuk éshté i domosdoshém kur “ekstradimi éshté mohuar ose sidoqoft€ nuk €shté i mundur”.

Ndonése kjo dispozité nuk ka lidhje me rastin n€ shqyrtim, zgjidhja qé jepet pér njé situaté t&
ngjashme jep njé€ argument mé tepér né favor t€ pérfundimeve t€ parashtruara mé lart.

4. Pér sa parashtrohet n€ analizat e mésipérme né€ térési Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé
Larté arrijné€ né€ pérfundimin se nuk vérehet ndonjé ndeshje (kolizion) midis dispozitave pérkatése té
Kodit t€ Procedurés Penale dhe dispozitave korresponduese té konventave ndérkombétare, megjithése
Kushtetuta e Republikés s€ Shqipérisé ésht€ miratuar e ka hyré né€ fuqi mé voné se Kodi i Procedurés
Penale dhe, gjithashtu, konventat europiane jané€ nénshkruar e ratifikuar mé€ vong.

N¢ parashtrimet dhe konkluzionet e mésipérme Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté jané
unanime. Mendimet ndahen pér zgjidhjen nése Gjykata e Larté mundet dhe duhet ta b&jé veté njohjen
e vendimit penal t€ huaj apo duhet ta dérgojé c¢éshtjen pér rishqyrtim. Shumica éshté e mendimit se
duhet t& zbatohet opsioni i dyté pér dy arsye:

1. Gjykata e Lart€ nuk mund t€ zgjerojé juridiksionin e saj fillestar, veg rastit t€ parashikuar né
nenin 141/1 t&€ Kushtetutés.

2. Gjykata e Larté, po t€ vendoste veté, do t&€ shkelte parimin e vendosur né€ nenin 43 té
Kushtetutés, sipas té€ cilit “Kushdo ka té drejté t€ ankohet kundér njé vendimi gjyqésor né€ njé gjykaté
mé t€ lart€, pérvecse kur n€ Kushtetuté parashikohet ndryshe”.

Vendimi i gjykatés s€ shkallés sé par€ pér njohjen e njé vendimi penal t€ njé gjykate t€ huaj
mund té ankimohet né rrugén e zakonshme t€ ankimit si t€ gjith€ vendimet e tjera.

Ky vendim i Kolegjeve té Bashkuara té€ Gjykatés sé Larté i jep zgjidhje t€ ploté e
pérfundimtare problemit q¢ mosdhénia e pélqimit pér njohjen e vendimit prej personit t&€ dénuar nga
njé gjykaté e huaj nuk éshté pengesé pér gjykat€n shqiptare pér t€ proceduar pér njohjen e kétij
vendimi.

Gjaté gjykimit t& késaj ¢c€shtjeje avokatét kané theksuar faktin q& midis shtetit shqiptar dhe atij
italian nuk éshté lidhur ndonjé marréveshje dypaléshe pér njohjen dhe ekzekutimin e vendimeve
penale, prandaj, sipas tyre, njohja dhe ekzekutimi i njé vendimi penal i njé gjykate italiane do t&
cenonte sovranitetin e shtetit shqiptar, t& cilin e ushtron vetém Kuvendi i Shqipéris€, né rastin konkret
népérmjet ratifikimit t€ njé konvente ndérkombétare ose marréveshjeje dypaléshe. Ky pretendim éshté



i gabuar. Parlamenti shqiptar e ka shprehur vullnetin e tij sovran népérmjet miratimit t€ Kodit t&
Procedurés Penale, dispozitat e té cilit, qé kané€ lidhje me kété ¢éshtje, duhet t€ zbatohen sipas kuptimit
qé ato kané dhe interpretimit t€ unifikuar t€ tyre prej Kolegjeve t€ Bashkuara t€ Gjykatés s€¢ Larté, t&
parashtruara mé lart.

Duhet t€ theksojmé gjithashtu se né munges€ t€ instrumenteve juridike t¢ nénshkruara e t&
ratifikuara, normat pérgjith€sisht t€ pranuara té sé drejtés ndérkombétare mund t€ zbatohen edhe sipas
parimit t€ vullnetit t&€ mir€ dhe té reciprocitetit. Marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja,
ndér to edhe me ato italiane, Kodi i Procedur€s Penale ia ka ngarkuar Ministrisé sé Drejtésis€.

Sipas nenit 512 té Kodit té Procedurés Penale, nése kjo ministri do té€ procedojé ose jo pér t&
kérkuar né gjykaté, népérmjet prokurorisé, njohjen né€ Shqipéri t& njé vendimi penal q€ ndodhet né
Shqipéri, kjo €éshté né diskrecionin e ploté t€ saj si shprehje e njé vullneti politik t€ shtetit shqiptar. Ky
lloj diskrecioni nuk mund té vlerésohet gjyqésisht. Gjykata né kété faze ka té drejté t& vlerésojé vetém
nése kérkesa éshté béré nga organi kompetent sipas ligjit dhe nése dokumentacioni éshté i ploté dhe té
kérkojé g€ ai t€ plotésohet sipas ligjit.

PER KETO ARSYE,

Kolegjet e Bashkuara t&€ Gjykat€s sé Larté, mbé&shtetur né nenin 141/2 t€ Kushtetutés, n€ nenin
14 germa “c” té ligjit nr.8588, dat€ 15.3.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés s€ Larté
té& Republikés sé Shqipérisé€” dhe né nenin 438 e 441 pika 1 germa “¢” t€ Kodit té Procedurés Penale,

VENDOSEN:

1. Prishjen e vendimit nr.384, daté 24.7.2002 t€ Gjykatés s¢ Apelit Tiran€ dhe t€ vendimit
nr.555, daté 20.6.2002 té Gjykatés s€ Rrethit Gjyqésor Tirané dhe dérgimin e ¢éshtjes pér rishqyrtim
né Gjykatén e Rrethit Gjyqgésor Tirané.

2. Ky vendim pér njésimin e praktikés gjyqésore dérgohet pér botim né Fletoren Zyrtare.

MENDIMI I PAKICES

Lidhur me ¢éshtjen penale Prokuroria e Pérgjithshme, pér njohje vendimi penal n€ ngarkim té
shtetasit Arben Grori.

Kam mendimin se kérkesa e organit t€ prokurorisé &sht€ né kundérshtim me parimet
themelore kushtetuese té njé shteti dhe kryesisht me parimin e sovranitetit t& shtetit.

N¢ bazé t€ nenit 2 t&€ Kushtetutés, sovraniteti i takon popullit, i cili e ushtron két€ népérmjet
pérfagésuesve té tij.

NE rastin g€ paraqitet, sovraniteti i shtetit ton€ cenohet, pasi ai detyrohet t€ kryejé njé veprim
té cilin nuk ia ka autorizuar sovrani i tij dhe q€ cenon interesat dhe té drejtat e shtetasit t& tij.

Po ashtu edhe e drejta ka sovranitetin e saj dhe ajo zbatohet n€ kufijté e shtetit t& saj. Asnjé
organ i huaj, qoft€ edhe i drejtésisé nuk mundet t€ veprojé né shtetin toné, nése nuk ka shfagje té
vullnetit nga organi pérfaqésues, domethéné nése nuk ka njé marréveshje ndérkombétare, multi ose
bilaterale.

Nése interesat jané t€ tilla q€ duhet t€ kryhet njé veprim, atéheré duhet té gjendet rruga e
ligjshme pér kryerjen e atij veprimi, pra qeverité e t€ dy shteteve té lidhin marréveshjet pérkatése, qé
t’1 hapin rrugé realizimit t€ veprimtarisé s€ organeve té tjera.

Kjo praktiké éshté e njohur jo vet€ém né shkall€ botérore, por edhe n€ marrédhéniet e shtetit
toné me vende t€ tjera. Si shembull pér két€ marrim marréveshjet e ndryshme té lidhura me shtetin
grek.

Ng€ rrethanat e mésipérme, ¢moj se gjykimi i ¢€shtjes duhet t€ pushohet, pérsa kohé nuk ka
marréveshje dy ose shumépaléshe.

Agron Lamaj



MENDIMI I PAKICES

Jemi dakord me mendimin e shumicés sé anétaréve t€ Kolegjeve t€ Bashkuara t&€ Gjykatés sé
Larté, pérsa i takon trajtimit n€ parim té problemit qé shtrohet pér unifikim, n€ lidhje me njohjen e
vendimeve penale té gjykatave té huaja, né Republikén e Shqipérisé, si dhe me pérfundimet unifikuese
(sentencat) g€ u arritén né kété vendim.

Jemi dakord, gjithashtu, edhe pér trajtimin g€ i béhet, nga shumica, njohjes s€ vendimit penal
té Gjykatés s€ Paré Penale t& Apelit t&€ Milanos (Itali), nr. 6/01 e nr. 39/00, dat€ 2.2.2001, n€ ngarkim
té t&€ dénuarit, shtetas shqiptar, Arben Grori.

Por, sikurse &shté shprehur edhe né€ fund té pjesés arsyetuese t& kétij vendimi, ku thuhet se
mendimet ndahen pér zgjidhjen nése Gjykata e Lart€¢ mundet dhe duhet ta béjé veté njohjen e vendimit
penal té huaj apo duhet ta dérgojé ¢éshtjen pér rishqyrtim, nuk jemi dakord me zgjidhjen g€ i ka dhéné
shumica kétij problemi, duke vendosur dérgimin e ¢éshtjes pér rishqyrtim, Gjykatés s€ shkallés s€ Paré
Tirang, pér arsyet e méposhtme:

Shumica shprehet se Gjykata e Lart€é nuk mund t€ zgjerojé juridiksionin e saj fillestar, veg
rastit té parashikuar n€ nenin 141/1 té Kushtetut€s, argument g€, pér mendimin tonég, nuk éshté bindés,
pasi nuk gjen mbéshtetje n€ dispozitat e Kodit t& Procedurés Penale né fuqi né Republikén e
Shqipérisé, si dhe pérmban njé keqinterpretim té dispozités sé referuar t€ Kushtetutés, nga ana e veté
shumicés.

Nisur nga kjo e fundit, duhet théné se n€ pikén 1 t& nenit 141 t&€ Kushtetutés ku pércaktohen
rastet, né té cilat Gjykata e Larté ka juridiksion fillestar dhe rishikues, béhet fjalé pér rastet kur
Gjykata e Larté gjykon si gjykat€ e shkall€s s€ paré ¢éshtjen penale né térésiné e saj. N& rastet e
pércaktuara, saktésisht, né két€ dispozité, Gjykata e Larté gjykon themelin e ¢éshtjes penale, akuzén e
cila pérbén objektin e gjykimit t€ ¢éshtjes e ku béhet fjalé pér njé kategori t€ kufizuar personalitetesh
dhe funksionarésh té larté sikurse jané: Presidenti i Republikés, Kryetari dhe anétarét e Késhillit t&
Ministrave, deputetét, gjyqtarét e Gjykat€s Kushtetuese dhe gjyqtarét e Gjykatés s€ Larté.

Kurse pér themelin né rastin e ¢€shtjes, objekt shqyrtimi né Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés
sé Larté, jan€ shprehur instancat gjyqésore t€ Republikés Italiane, sikurse jan€: Gjykata e Pest€ Penale
e Milanos, vendimi i s€ cilés ésht€ konfirmuar me vendimin nr. 6/01 dhe nr. 39/00 regj. pérgj. t&
Apelit t&€ Milanos dhe Gjykata e Kasacionit t€ Italisé.

Késhtu qé kérkuesit Arben Grori, megjithése né mungesé€, (me déshirén e tij pér t’iu shmangur
drejtésis€), i jané krijuar t€ gjitha mundgsit€ ligjore pér t€ ushtruar t€ drejtén e tij t&€ mbrojtjes,
mundési, té cilén ai edhe e ka shfrytézuar, efektivisht, népérmjet ankimit t& vendimit t&€ dénimit me
burgim té pérjetshém, né ngarkim t€ tij, n€ instancat pérkaté€se gjyqésore té shtetit italian, gjersa
vendimi mori formé t€ preré dhe pas késaj, organet e ngarkuara me ekzekutimin e tij t&€ mund ta vinin
até né€ ekzekutim.

Mirépo, ky vendim nuk u arrit qé té vihet né ekzekutim né Itali, pasi kérkuesi ndodhej né
Shqipéri dhe pikérisht kjo qe edhe arsyeja, q€, duke zbatuar kérkesat e ligjit, u kérkua njohja e kétij
vendimi nga gjykata shqiptare.

Dihet se gjykimi i zhvilluar nga gjykatat shqiptare pér njohjen e njé vendimi penal t€ huaj nuk
ka t&é b&j€ me objektin e gjykimit qé éshté zhvilluar nga gjykata e huaj, né kuptimin qé nuk ka t& b&jé
me themelin e ¢€shtjes pér t€ cilén 1 gjykuari Eshté deklaruar fajtor dhe dé€nuar nga ajo gjykaté (gjykata
e huaj). Késhtu g€ edhe vendimi pér njohjen e vendimit t€ gjykatés s€ huaj, kur plotésohen urdhérimet
e dispozitave t€ neneve 512 e 514 t& Kodit t&€ Procedurés Penale, marré nga gjykatat shqiptare nuk
€sht€ vendim i ri, por ka karakterin e njé vendimi deklarativ, n€ kuptimin qé shprehet nése e njeh ose
jo vendimin penal t€ gjykatés sé hua;.

NE rastin kur vendoset pozitivisht, domethéné né favor t€ kérkes€s sé prokurorit pér njohjen e
vendimit penal t€ huaj, mbaron faza e paré e kétij gjykimi. N€ fazén e dyté, sipas urdhérimeve té
dispozités s€ nenit 516 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, gjykata cakton dénimin q€ duhet té vuajé i
gjykuari né shtetin shqiptar, duke béré konvertimin e dénimit t€ dhéné pér t€ nga gjykata e huaj né njé
nga dénimet e parashikuara pér t€ njéjtin fakt nga ligji shqiptar, dénim g€, nga natyra e tij, duhet t’i
pérgjigjet atij q€ éshté dhéné né vendimin e huaj, me kusht g€ masa e d€nimit t€ mos kalojé kufirin
maksimal, t&€ parashikuar pér t€ njéjtin fakt, nga ligji shqiptar. Kéto urdhérime, sikurse shihet nga
natyra dhe pé€rmbajtja e tyre, kané karakter tekniko-ligjor, madje do t€ thoshim mé tepér teknik, gjé q&
na bind ne pér t€ mos u pajtuar me shumicén pé€r ményrén pérfundimtare t€ zgjidhjes sé ¢éshtjes né



ngarkim t€ kérkuesit, duke e dérguar at€ né€ gjykatén e shkallés s€ paré, né njé kohé kur, pérderisa u

pranua se ekzistojné kushtet e njohjes s€ vendimit penal t€ huaj, konvertimi i dénimit, sipas

urdhérimeve t€ dispozit€s s€ nenit 516 t€ Kodit t& Procedur€s Penale, nuk ka pengesé ligjore g€ té

béhej nga vet€ Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés s€ Larté. Pérkundrazi, zgjidhja pérfundimisht e

cEshtjes nga kéto kolegje do t& evitonte zvarritjen e ¢éshtjes, pa cenuar t€ drejtat kushtetuese té

kérkuesit, té cilat, sikurse u tha jan€ realizuar qé né€ gjykimin né themel t€ ¢éshtjes n€ ngarkim t€ tij.
Vladimir Metani, Spiro Spiro



